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BALTY ONOMASTIKOS TYRINEJIMAI

OJARS BUSS

SOMIJAS UZVARDU SARAKSTS BALTU VALODU
PETNIEKA LASi JUMA!

Ko baltu valodu pétnieks var Sada saraksta atrast? Bez Saubam, ne parak
davdz. Taéu, ja jau par baltistikas ievirzes onomastika pétijuma materiala
avotu var noderét Berlines telefongramata (ka to savulaik spido’i pieradija
Anatolijs Nepokupnijs), tad relativi pilnigs Somijas uzvardu saraksts var
tomer sniegt vismaz tikp=t daudz ieveribas cienigas informacijas.

Sobrid gan zinatniekiem, gan citiem interesentiem ir pieejami 3 Sadi sa-
raksti: Somijas Pensiju parvaldes 1970. gada sagatavotais, ka ari 1985. g. un
1990. g. Iedzivotaju uzskaites centra sagatavotie. Divi pedéjie gan ir jaunaki
un acimredzot ari pilnigaki, tatu pieejami tikai uz mikrofilmam kopéta al-

fabétiska saraksta (ar statistisku papildinformaciju) veida. Turpretim 1970.
g. saraksts eksiste 3 variantos 3 biezu kantorgramatu izskata: 1) alfabétiskais
saraksts ar frekvences (uzvarda iIpasnieku skaita) noradi; 2) uzvardu saraksts
frekvences seciba; 3) saraksts inversa alfabéta seciba. Visi minétie saraks-
ti glabajas Helsinkos Vietéjo valodu pétniecibas centra (Kotimaisten kielten
tutkimuskeskus) Onomastikas nodalas archiva(Seit jaizsaka sirsniga pateiciba
Sis nodalas vaditajai Dr. Evai-Marijai Nerhi (Eeva-Maria Narhi) par laipnu
iepazistinaSanu ar nodalas arhivu un palidzibu ta izmantoSana).

Izstudeéjot 80s uzvardu sarakstus, baltists var iegit vismaz trejadu sev
interesantu informaciju. Pirmkart, tie ir dazadi vérojumisev interesantu in-
formaciju. Pirmkart, tie ir dazadi vérojumi, kas navcie8i saistiti ar vienas vai
otras valodas konkréto specifiku un vairak attiecas uz visparéjo onomastiku
(vai ari, bidamisaistiti tie3i ar somu valodu, tomérir interesanti dazadu
valodu specialistiem). Otrkart, ir japamana un jafiksé tie somu uzvardi, kas
varétu maldinat ar somugristiku nesaistitu baltu valodu pétnicku, resp., tie
uzvardi, kas t.s. starpvalodu homonimijas dél skiet baltiski, tomér patiesiba
nav tadi. Un treskart, protams, jaapseko patiesi baltiskie uzvardi, ieklaujot
aja kategorija ari tos, kas ir baltiski tikai no gramatiski morfologiska no-
forméjuma viedokla (bet ne saknes morfemas cilmes ziya), piem., Gareckis,
Orlavicius. Janem véra, ka baltiskie uzvardi Somija ka izpétes objekts ir
mazak lingvistiska, vairak vésturiska kategorija, un attiecigs petijums varbiy
vairak ieklaujas vésturé neka valodnieciba.

1 Raksta pamata Baltijas pétijumu konferencé Stokholma 16.V1.1991. nolasitais
referats, kura sagatav ana Helsinkos kluva iespéjama, pateicoties Ziemelvalstu Mi-
nistru Padomes pieSkirtajai stipendijai.
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Kas attiecas uz pirmo jautajumu loku — visparéjo onomastiku — tad
vispirms izvirzas jautajums par teritoriali piesaistita antroponimijas kopuma
vai sistemas (ja to atzist par sistému) izpétes metodem. Ka labi zinams,
tradicionali antroponimija ir petitas etniski piesaistitas vai lingvistiski noro-
beZotas sistemas. Sakotnieéji sads etniski lingvistisks saistijums biedi vien bija
bitiba identisks ar teritorialo piesaisti. Tatu miisdienu pasaulé etniski "tiru”
teritoriju paliek arvien mazak.

Somija gan vel joprojam ir valsts ar relativi viendabigu iedzivotaju sastavu
(resp., divdabigu, ja Ipasi izdalam Somijas zviedriski runajosos). Un tomér
art Sada valsti ir jau krietni daudz tadu pastavigo iedzivotaju, kuru uzvar-
di liek atceréties gan vairak vai mazak eksotiskus regionus — Japanu (Aoki,
Hawasumi, Kono, Nakabe, Nakagawa, Suzuki, Yamakawa), musulmanuvals-
tis (Abdulla, Mohammed, Ibrahim, Allahwerdi, Ahmed, Hisa metdin, Salahet-
din), Indiju (Chatterjee, Rao), Dienvidaustrumaziju (Phrasithidet, Nguyen,
Maung), Kinu (Chao, Chen, Chia-Chi, Tcheng, Wang), gan ari visdazadakas
Eiropas valstis - Ungariju (Nagy, Kiss, Szabo, Déméter), Arméniju ( Gaspar-
jan, Sarkissian, Aghazerian, Bagdasarian, Kevor kijan, Kchechatouriants),
Gruziju (Abaschidze, Revischvili), Angliju (Baskerville, English, England,
James, Robinson, Stanley), Griekiju (Athanasakis, Papatheocharis, Polemi-
kos), Serbiju un Horvatiju (Bjelogrlic, Dejanovic), Poliju (Adamezyk, Hawry-
luk, Urbanowicz), Rumaniju (Negrea), Islandi ( Kristjansdottir, tradicionalais
islandieSu tevvards — ”Kristjana meita” — Somija partapis par uzvardu). Te
minéta tikai neliela dala, Somijas uzvardu saraksta var atrast vél daudzus jo
daudzus piemérus, parak daudzus, lai tos varétw traktét tikai ka atseviskus
kuriozus?. Turklat viens otrs no minétajiem uzvardiem laulibu rezultata ir
ieklavies ari etnisko somu personvardu sistema. Ka redzams, Somijas antro-
ponimiska ainava vairs nav iedemajamabez bagatigas citvalodu inkrustacijas.
Vel jo piesatinataka Sada inkfustacija ir tadas valstis ka Zviedrija vai Vaci-
Ja, ari Latvija un Igaunija (protams, ar atskirigam inkrustacijas elementu
proporcijam). Ka pétit sadu heterogénu antroponimijas kopumu — uz go
jautajumuizsmeloga atbilde vel ir mekléjama. Katra zina skiet skaidrs, ka ar
tiri lingvistiskam metodem vien seit parak daudz panakt neizdosies.

Un tagad pievérsisimies 81 raksta galvenajam priekimetam, proti,
somu un baltu uzvardu paralélém. Ko gan teiktu valodnieks, redzot tadus
uzvardus ka Vilkas, Kaunas, Raitis, Asie, Bernas, Sarma, Wasara, Saule,

 

- Tiesa, daudz sev lietderiga Saja saraksta atrastu ari _kuriozu mekletajs — gan
mi tu varonu dubultniekus (Toktamesh, Ra, Ajaz, Faust, Sadko, Nasretdin), gan
"rakstniekus” (Merime, Puschkin, Turgenev, Chlebnikov, Pasternak Sienkiewicz,
Vergilis, Kaffka, Shaw) gan ”politikus” (Churchill, Lincoln, Franklin, Kennedy,
Nizon, Remanov, Godunov, Ujanov, Sverdloff, Wrangell, Kalinin, Lukjanow, Sob-
tachak, Franco, Moubarak, Hussain), gan sporta pasaules parstavjus (pat gandriz
pilnu Holandes izlasi atrslidosana — Schenk, Verkerk, Visser), gan visdazadako
citu nozaru slavenibas (Ferrari, Nobel, Gagarin, Casanova, List). Uzmanibu sev
pievérs ari dubultuzvardi ar savstarpéji kontrastéjosiem elementiem (Berg-Ahmed,
ilmonen-Schaworonkoff, Venediktow- Vaskelainen, Singer-Semenoff-Tjan-Schans-
kaj) un uzvardi ar savdabigu cilmes semantiku (Filosof, A pelsin, Asptranta, Ko-
mandiroff, Landwehr, Pikkt-Sianoja, ”mazais ciku gravis”),
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Liesma? Ja dis valodnieks bitu lietuvietis vai latvietis, tad vins bez mazakas

Zaubiganas uzskatitu sos uzvardus par baltiskiem. Un vig3 nepavisam nebitu

pelnijis parmetumus par nekritisku pieeju, jo gandriz vienmer Sim petniekam

batu pilniga taisniba, Gandriz vienmer — tacu ne tad, kad Sadi uzvardi ir

atrodami Somijas uzvardu saraksta. Sai pedeja gadijumatie ir lielakoties

tiri somiski uzvardi, un ari tie dazi, kuru somiskums nay gluzi neapSaubams,

tomer nekada zina nav baltiski.
‘

Aplikosim,pieméram, uzvardu Vilkas, kas 1970. g. Somijair registréts 90

reizes (tatad 90 Somijas pilsopiem vai pastavigajiem jedzivotajiemir bijis Sads

uzvards); vel 7 reizes ir registréts uzvards Vilka, kas tik parliecinoéi izskatas

péc latviedu valodas sieviesu dzimtes. Starp citu, ari relativi augsta frek-

vence jeb sastopamiba lauj dazos ne gluzi skaidros gadijumos par ticamaku

uzskatit somisku interpretaciju. Bet Saja konkretaja gadijuma, par Vilkas

runajot, nekada pamata gaubam par ta somiskumu nav, jo somu valoda ir

visparpazistams adjektivs vilkas *mundrs, Zirgts”. Protams, ka Saja tapat

ka visos citos lidzigos gadijumos nevar gluzi kategoriski apgalvot, ka starp

visiem Siem somiem ar uzvardu Vilkas nav ™nomaskéjies” ari kads lietuvietis

Vilkas. Sadu iespéjamibu-nevar noliegt, parbaudit to ir gruti, kaut ari prin-

cipa iespéjami, tatu Sadas parbaudes rezultati nekadi nemaina‘pamattézi;

uzvardam Vilkas Somija ir somiska cilme (varbitejais izjemuma gadijums

tikai apstiprinas likumw).
, :

- Pavérosim vél dazus piemérus. Uzvards Kaunas, kas gan registrets ti-

kai éetras reizes, acimredzot cilmes zina saistams ar somu kauna "naids,

jaunums”, nav izslegts art saistijums ar somu kaunis “skaists”. Tiesa, Si

uzvarda ipasnieku nelielais skaits Somija lauj ari lietuvisku interpretaciju uz-

likot par ne gluZi neiespajamu. Uzvardam Raitis (51 tpasnieks) savukart nav

neka kopéja ar latvieSu adjektivu ratts vai no ta’atvasinato latviesu personvar-

du Raitis. Somu valoda ir adjektivs rattis "nenoreibis; svaigs”, un minétais

uzvards neapsaubamisaistams ar to. Uzvardam Wasara ir kopeja cilme nevis

ar latviedu un lietuvieSu apelativu vasara, bet gan ar somu vasara amurs”,

kas, ka zinams, pieder pie vienas etimologiskas ligzdas ar latviedu valodas

somugrismu veseris.

Somija ir art tadi uzvardi ka Suni un Aste. Kaut gan tie izskatas tik

latviski, to cilme tomér visticamak ir atrodama somu valoda. Jo asfe ir ne

tikai latviesu suna lepnums, bet ari somiski *pakape, grads”. Jaatzist gan,

ka vards ar §adu nozimi nevar diez cik labi noderet antroponima motivacijai.

Ne jau velti attieciga uzvarda frekvence ir 1 — tatad 1970..g. Somija ir bijis

viens vienigs cilveks ar Sadu uzvardu. Sis uzvards tomér var bit tiri somisks;

starp citu, ir vel daudz citu neapSaubami somisku uzvardu ar tikai vienu

ipasnieku, piem., Haulapaakkonen, Hielinen, Hyétildinen, Ileskinen, Ryssa,

Kustaanpotka u.d.c. Uzvarda Aste latviska cilme ir maz ticama ari tapéc, ka

latviesu valoda tas nav populars 3 kaut gan attiecigais apelativs pieder pie

leksikas pamatslana. Varbit ir verts apsvert art kadu citu & uzvarda cilmes

3 V.Staltmanes vakuma Sada uzvarda vispar nav, bet vienreiz registréts Vilkaste

(Crantmane B,Jlatsmickas anTpononMMus. @amunun. M., 1981, C. 126).
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iespéju (no germagu valodam?)?
Nedaudz savadaka ir situacija ar uzvardiem Bernas (24 registréjumi),Barnas (16 registréjumi). Kopa tatad 40 registréjumu,untas ir parak daudz,lai skaidrotu 50s uzvardus ka baltiskus, kaut gan ari somiski tie nav. Tiemnav atbilsmju somu valodas mantotaja apelativaja leksika un nemaz ari ne-var but jautiri fonétisku iemeslu dél, jo b-skana somu valoda ir ieviesta tikaidz ar rakstu valodas attistibu. Varbit sie uzvardi ir zviedriski? Zviedrijasatopami uzvardi* Barne, Bern, Berna, Bernas, ari citi ar go varda celmu,tomér to frekvence ir stipri neliela (mis visvairak intereséjogais Bernas irregistréts 4 reizes, bet vispopularakais no gis grupas — Bern — 12 reizes).Un tomér Somijas uzvardu Bernas, Barnas zviedriska cilme Skiet daudzti-camaka neka baltiska (jo vairak tapéc, ka lietuviesu valoda anir apelativsbernas, bet atbilstos uzvards nav fikséts®). lespéjams, ka tie saistami arpopularo skandinavu personvardu Bjérn?

To, ka viena vai otra uzvarda cilme nav mekléjama svedas zemés, varapgalvotnetikai tad, kad sim uzvardam ir samera liels registréjumu skaits,bet ari tad, kad tas ieklaujas vesela uzvardu virkné, kuri atvasinati no vie-na un ta pasa varda celma. Ta, piem., uzvardam Sarma Somija ir tikaiviens vienigs ipasnieks, ari atbilsto3s somu valodas apelativs nav tik vieg-li atrodams. Tadéjadi baltiska cilme liktos gluzi iespéjama. Taéu jagemvera uzvardu virkne, kas sastav no Sarmas, Sarme, Sarmi, Sarmia, Sarmio,Sarmo, Sarmu, Sarmasto, Sarmavuori u. c. (starp citu, Siem uzvardiemfrekvence ir neliela). Sadas virkues eksistenci var uzlikot par pietiekamupieradijumu tam,ka visi Sie uzvardi, tai skaita art Sarma (lai kada bitu tokonkréta etimologija), tomér galu gala ir somiski. ‘Un, nobeidzot & uzvardu fipa (tos varétu saukt par pseidobaltiskiem) isuapskatu, japiemin vel viena uzvardu virkne: Latva, Latve, Latvela, Latvala,Latvi, Latvio, Latvisto, Latvonen, Latvus, Latvusto, Latvanne, Latvas. Seitnav nekadu problému — ir diezgan augsta frekvence (piem., Latvus — 21,Latvio — 38 un Latva — pat 625 registrejumi), un art atbilstogo somu valo-das apelativu nav griti atrast,tas ir latva "lapotne”. Tatad Saja gadijumajapienem tikai zinasanai, ka minétajai uzvardu virknei ar Latviju nav nekadasaistijuma — gluzi tapat, ka uzvardiem Lieto, Liettu, Lietu — ar Lietuyu (80uzvardu pamata ir somu Ipagibas vards lieto ”maigs”).Nobeiguma — dazi apsverumipar patiesi baltiskajiem uzvardiem Somija.Somu valodniece Pirko Nuolijervi (Pirkko Nuolijarvi) raksta ”MonikielinenSuomi” ”Daudzvalodiga Somija”)® ir ieklavusi skaitlus, kas rada Somijasiedzivotaju sadalijumu atbilstosi vinu dzimtajai valodai. Saskana ar giemskaitliem (kas aizgiti no oficialas Statistikas) 1990. g. 1 janvari Somija

 

eg Zviedrijas uzvardu saraksts ar frenkvences noradém ari pieejams mikrofilmasi Vietéjo valodu pétr.ecibics centr? Onomastikas nodalas archiva,5 shat. Lietuviy pavardziy Zodynas / Ats. red. A.Vanagas. V., 1985. T. 1. P.239.

§ 1991. &- aprili autore laipni iepazistinaja ar sava tobrid vél nepublicéta rakstamanuskriptu. .
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dzivojuéi 11 cilveki, kas par savu dzimto valodu atzinusi latvieSu valodu, un

10 — lietuviesu (Sajos skaitlos nav ieklauti dati par cilvekiem, kas Somija

uzturas pagaidam). Starp citu, abas grupas — gan latviesu, gan lictuvie-

Su — sievieSu ir stipri vairak neka vi rieSu, tapec var domat, ka ne visiem

21 ir ari baltiski uzvardi. Tomér to Somijas iedzivotaju skaits, kam ir ne-

apSaubamibaltiski uzvardi (ieskaitot, ka jau sakuma teikts, ari tikai formas

zina baltiskos), ir krietni lielaks — varbut éetras reizes, varbit ari piecas,

gluzi precizi to nevar pateikt neparvaramo interpretacijas grutibu del. Par

lietuviskiem var uzskatit Somijas iedzivotaju uzvardus A braitis, Gaizulis,

Grasutis, Gruzdaitis, Jasbulis, Kairas, Kheimonas (?), Kinaitis, Klimavi-

cius, Lydeck, Loleytis, Marganavictus, Matschulaidis, Mikalur.as, Miklowatt,

Moraitis, Naujoks, Orlavicius, Panteleit, Wischtukat; par lietuviskiem vai

latviskiem — Boleckis, Bruklis, Dauksz, Galinis, Gareckis, Norvila, Norwall,

Rimeika, par latviskiem — Bebrisch, Behrsin, Behrns (betsal. jau teikto par

Bernas, Barnas), Ziprus, Zihruls, Tchivtschis, Dauguls, Driksna, Dsinnejs,

Gribust, Graudums, Kad_ik, Kaleij, Kalva (bet sal. somu kalvaa "grauzt”,

kalvo” pleve”), Kruming, Kurmis, Leijneck, Mellais, Norrbutts, Ozolins, Pee-

balg (1 cilveks, kur 1990. g. saraksta jau atziméts ka miris), Platiais,

Preits-Freimanis, Pukit, Purin, Upmal, Vitol un Vitoll, Zemitis, Zvatgzne

(tikai 1990. g. saraksta). Bez tam ir registréeta vesela virkne uzvardu, kuru

interpretacija nav droga, tomér vismaz dalai no tiem acimredzot ir baltis-

ka cilme (dazkart ta liek domat nevis valodiski, bet vesturiski apsvérumi) :

Abol, Airis, Apala, Ape, Asara, Bemeleit, Bundul, Dreijmann, Dundar, Egli,

Eglon-Terho, Elks, Esars, Gabran, Hennieks, Jaaran, Jacobi (ka zinams,

8adsitaliska tipa uzvards sastopamsari starp latviesu pseidoitaliskajiem), Je-

ring, Jurasch, Kabata, Kalving, Kamara, Karrasch, Karring, Keyzers, Kerkis

un Karkis, Kylkis, Kischis, Klinthe, Kluss, Kupri, Laisma, Lapina, Lej-

man, Lohse, Maltusch, Mellen, Nabba, Namdar, Niera, Nykull, Ogle, Otto-

Sprunck, Plewe, Presas, Pulkkis, Pundars, Purves, Pusar, Rabeneck, Raini

un Rainis, Rieks, Rosenthal, Sarkano, Seme, Silke, Skrivars, Skroderus, Skuj,

Sparre un Sparr, Sporis, Staarast, Svidis, Tolkis, Treij, Valkasun Walk, Vaar-

nas, Voittis, Zaleman, Zeifert. Daudzas Saubas te varetu relativi vienkarsi

atrisinat ar intervijas metodi, tacu tas prasa vairak laika neka, uzturoties So-

mija, bija Si raksta autorariciba. Tas pats jasaka par vel vienu grupu — uzvar-

diem, par kuru varbitéju saistibu ar latviesu valodu varétu domat to izskagas

-s dél. Vairuma gadijumu 3adas saistibas tomér acimredzot nav, tapéc Seit

tikai paris pieméru: Adolfs, Arnolds, Daniels, Edmunds, Ehwalds, Henrichs,

Herberts, Georgs; Akers, Birgers, Dahls, Gerts, Jagers, Meiners, Sanders,

Smulters, Vilsons, Vollmers, Zeitis u.c.

NepievérSoties Soreiz augstakminéto baltisko resp. baltie’u uzvardu de-

talizétai lingvistiskai analizei, jaatzimé tomér kadato grafikas ipatniba, pro-

ti, vairaki latvieSu uzvardi ir saglabajusi visai senas (20. gadsimta saku-

mam raksturigas) ortografijas ipatnibas, piem., Peebalg (misdienu rakstiba

Piebalgs), Behrsin (Berzins), Plattais (Platais), Zihruls (Cirulis), Kaddik

(Kadikis), Kruming (Kriming), Dsinnejs (Dzinéjs). So uzvardu Ipasnieki

resp. vigu dzimtas tatad Somija dzivo jau sen, vairums no viniem acimre-

dzot kop3 miisu gadsimta pirmajiem diviem gadu desmitiem. Varétu izteikt
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hipotezi, ka lielak& dala no éiem cilvékiem ir izcelojuai no Latvijas talit péc1905. gada revolicijas. Vésturisks pétijumspar to, ka ie cilveki nonakugiSomija un kadas ir bijugas vignu turpmakas liktengaitas kopa ar gimeném lidzpat misudienam,bitu, bez gaubam,netikai interesants, bet ari pamacoés,Varbit atradisies vésturnieks, kas uzgemsies Sadu uzdevumu? Personvardu. lingvistiska-analize gai gadijumaveidotu analizes pirmo pakapi.

SUOMIY PAVARDZIY SARASAS BALTY KALBUTYRINETOJO AKIMIS

Reziumé

1y sgrasy, esanciy Helsinkio vietiniy kal y tyrimo centro Onomastikos skyriausyve.
Pagrindinis straipsnio tikslas — suomiy ir balty pavardziy paralelés. Tokiospavardes kaip Vilkas, Kaunas, Aste, Bernas, Sarma, Vasara ir kt. tik ié pirmozvilgsnio atrodo baltiskos. IS tikryjy tai dazniausiai suomiskos pavardés, kilusios igbendrinés kalbos atitikmeny (pvz.: Vilkas ig suomiy bidvardzio vilkas ”Zvalus, gu-vus”; Kaunas is suomiy apeliatyvo kauna "prie’iskumas, blogybe” arba bidvardziokaunis ”grazus”; Vasara is suomiy apeliatyvo vasara *plaktukas”; plg. lat. vaseris,kilusi is Suomiy—ugry kalbyir t.t.
Siek tiek kitokia situacija yra su pavardémis Bernas ir Barnas. Suomiy apelia-tyvineje leksikoje jy atitikmeny néra, o garsas 6 — isivestas tik i raSty. Galimasdaiktas, kad gios pavardés sietinos su skandinavy asmenvardziu Bjorn.Pavardés Latva, Latve, Latvela, Latvala, Latvi, Latvio, Latvisto, Latvonen,Latvus ir kt. if pirmo Zvilgsnio atrodo latviskos kilmés. Vis délto nesunkiai randa-masijy suomiskas apeliatyvas,tai latua *lapai, lapija”, taigi Sios pavardés su Latvijaneturi jokio ry3io. Tas pats ir s/ Lieto, Liettu, Lieta (suomiy keto AgnetaReikety akcentuoti tai, addaugumalatviy pavardziy Suomijoje yra islaikiu-sios tikrai senas (20 amziaus prpdziai bidingas) ortografijos ypatybes, pvz.: Peebalg(dabar Piebalgs), Zihruls (Cirilis), Kaddik (Kadikis), Dsinnejs (Dzinejs) ir kt.

Straipsnyje pateikty tyrinéjim duomenys imtii trijy Suomijos gyventojy pa-
: x yim gy


